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INSTRUKCJA MONTAZU « ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. PL « Wytacz zasilanie.
EN « Turn off the power.

2. PL  Za pomoca srub (A) i kotkow rozporowych zamocuj do $ciany uchwyt montazowy
(schemat otworéw montazowych na drugiej stronie).
EN « Attach the profile to the wall with screws (A) and dowels
(mounting holes scheme on the other side of the page).

3. PL « Podtacz zasilanie 230V do zasilacza. Pamietaj o uziemieniu
(schematy podtaczen elektrycznych na drugiej stronie).
EN « Connect the 230V power to the driver. Remember to ground
(electrical wiring diagrams on the other side of the page).

4a. PL « Natoz dekiel na element montazowy.
EN « Place the lid on the mounting element.

4b. PL » Przykrec¢ oprawe za pomoca ozdobnej nakretki.
EN ¢ Screw on the luminaire using the decorative nut.

5. PL « Wtacz zasilanie.
EN « Turn on the power.

* PL « Zataczony zestaw narzedzi jest przeznaczony do materiatéw petnych (cegta petna,
drewno, beton, gazobeton) i powierzchni z ptyt gipsowo-kartonowych. Kotek
rozporowy powinien zosta¢ odpowiednio dopasowany do powierzchni montazowej.
Prawidtowe uzycie kotka wptywa na bezpieczenstwo oraz wytrzymatos¢ konstrukcji.

EN ¢ The enclosed tool kit is designed for solid materials (solid brick, wood, concrete,
aerated concrete) and gypsum board surfaces. The dowel should be properly
matched to the mounting surface. Proper use of the dowel affects the safety and
strength of the structure.

NARZEDZIA - TOOLS

2X 2X

OFF

ON




